I* Public Works and Government Services

Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 Laurier St./ 11rue, Laurier

Place du Portage, Phase 111

Core0A1/ Noyau 0A1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Proposal To: Public Works and Government
Services Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions
set out herein, referred to herein or attached hereto, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux: Travaux Publics et Services
Gouvernementaux Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Scientific, Medical and Photographic Division / Division de
I'équi pement scientifique, des produits photographiques et

pharmaceutiques

11 Laurier St./ 11 rue, Laurier
6B1, Place du Portage
Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

Purchase of 450 actimeters

Solicitation No. - N° de l'invitation Date
HT381-122832/A 2012-10-17

Client Reference No. - N° de référence du client
HT381-122832

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PV-916-61401

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

pv916.HT381-122832

Solicitation Closes - L'invitation prend fin| Time Zone

Fuseau horaire
at-a 02:00 PM Eastern Standard Time

on - le 2012-11-27 EST

F.O.B.-F.AB. Specified Herein - Précise dans les présentes
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Emond, LindaA. pvo16

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819) 956-4014 ( ) (819) 956-3814

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Specified Herein
Précisé dans les présentes

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

See Herein

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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PARTIE 1- RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1.

Exigencesrelatives a la sécurité
Ce besoin ne comporte aucune exigence relative ala sécurité.
Enoncé des travaux

L'entrepreneur doit effectuer les travaux conformément al'énoncé des travaux reproduit a
['annexe A.

Compterendu

Apres|'attribution du contrat, les soumissionnaires peuvent demander un compte rendu sur les
résultats de la demande de soumissions. Les soumissionnaires devraient en faire la demande a
|'autorité contractante dans les 15 jours ouvrables, suivant laréception de l'avis les informant que
leur soumission n'a pas été retenue. Le compte rendu peut étre fourni par écrit, par téléphone ou
en personne.

PARTIE 2- INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES

1.

Instructions, clauses et conditions unifor misées

Toutes lesinstructions, clauses et conditions identifiées dans |a demande de soumissions par un
numeéro, une date et un titre sont reproduites dans le guide des Clauses et conditions uniformisées
d'achat publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada:
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directri ces/gui de-des-clauses-et-conditions-unifor
mi sees-d-achat

L es soumissionnaires qui présentent une soumission sengagent a respecter les instructions, les
clauses et les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions
du contrat subséquent.

Le document 2003, 2012-07-11, Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie
intégrante.

Letexte du paragraphe 4 de la section 01 - Code de conduite et attestations, du document 2003
susmentionné est remplacé par ce qui suit :

L es soumissionnaires doivent fournir, avec leur soumission ou le plus tét possible apres le dépot
de celle-ci, une liste compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs du
soumissionnaire. Si laliste n'a pas été fournie alafin de I'évaluation des soumissions, le Canada
informerales soumissionnaires du délai al'intérieur duquel I'information doit étre fournie. Le
défaut de fournir cette liste dans les délais prévus aura pour conséquence gque la soumission sera
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déclarée non recevable. Les soumissionnaires doivent toujours fournir laliste des administrateurs
avant |'attribution du contrat.

L e Canada peut, a tout moment, demander aux soumissionnaires de fournir un formulaire de
consentement ddment rempli et signé (Consentement ala vérification de I'existence d'un casier
judiciaire - PWGSC-TPSGC 229) pour toute personne inscrite sur laliste susmentionnée, et ce
dansun déla précis. Le défaut de fournir le formulaire de consentement dans les délais prévus
aura pour conséquence gue la soumission sera déclarée non recevable.

Letexte du paragraphe 5 de la section 01 - Code de conduite et attestations, du document 2003
susmentionné est remplacé par ce qui suit :

L e soumissionnaire doit diligemment tenir ajour laliste, en informant e Canada, par écrit, de
tout changement survenant au cours de la période de validité de la soumission. Il doit également
fournir au Canada les formulaires de consentement correspondants, au besoin. En outre, le
soumissionnaire devra diligemment tenir ajour laliste et fournir, au besoin, les formulaires de
consentement au cours de la période d'exécution de tout contrat découlant de la présente
demande de soumissions.

L e paragraphe 5.4 du document 2003, Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est modifié comme suit :

Supprimer : soixante (60) jours

Insérer : guatre-vingt dix (90) jours

Clauses du guide des CCUA

B1000T Condition du matériel 2007-11-30
B3000T produits equivalents 2006-06-16

Présentation des soumissions

L es soumissions doivent étre présentées uniquement al'Unité de réception des soumissions de
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plustard aladate, al'heure
et al'endroit indiqué alapage 1 de la demande de soumissions.

Demandes de renseignements - en période de soumission

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit al'autorité contractante
au moins dix (10) jours civils avant la date de cléture des soumissions. Pour ce qui est des
demandes de rensei gnements recues apres ce délai, il est possible qu'on ne puisse pasy répondre.

L es soumissionnaires devraient citer le plus fidelement possible le numéro de l'article de la
demande de soumissions auquel se rapporte la question et prendre soin d'énoncer chague
guestion de maniere suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y répondre avec
exactitude. Les demandes de renseignements techniques qui ont un caractere exclusif doivent
porter clairement lamention " exclusif " vis-avis de chaque article pertinent. Les éléments
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portant lamention " exclusif " feront I'objet d'une discrétion absolue, sauf dansles casou le
Canada considére que la demande de renseignements n'a pas un caractére exclusif. Dans ce cas,
le Canada peut réviser les guestions ou peut demander au soumissionnaire de le faire, afin d'en
éliminer le caractére exclusif, et permettre la transmission des réponses atous les
soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de renseignements dont la
formulation ne permettrait pas de les diffuser atous les soumissionnaires.

L ois applicables

Tout contrat subséquent sera interprété et régi selon leslois en vigueur dans la province de
I'Ontario et lesrelations entre les parties seront déterminées par ceslois.

A leur discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou
d'un territoire canadien de leur choix, sans que lavalidité de leur soumission ne soit mise en
guestion, en supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précise et en insérant le
nom de la province ou du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n'est indiqué,
cela signifie que les soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.

PARTIE 3- INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS

1.

Instructions pour la préparation des soumissions

L e Canada demande que | es soumissionnaires fournissent leur soumission en sections distinctes,
comme suit :

Section | : Soumission technique (deux (2) exemplaires)
Section Il : Soumission financiére (un (1) exemplaire)
Section IlI: Attestations (un (1) exemplaire)

Les prix doivent figurer dans la soumission financiére seulement. Aucun prix ne doit étre
indiqué dans une autre section de la soumission.

L e Canada demande que les soumissionnaires suivent les instructions de présentation décrites
Ci-apres pour préparer leur soumission.

@ utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
(b) utiliser un systeme de numérotation correspondant a celui de la demande de soumissions.

En avril 2006, |e Canada a approuvé une politique exigeant que les agences et ministeres
fédéraux prennent les mesures nécessaires pour incorporer |es facteurs environnementaux dansle
processus d'approvisionnement Politique d'achats écologiques

(http://www.tpsgc-pwgsc.gc.calecol ogi sation-greeni ng/achats-procurement/politi que-policy-frahtml). Pour
aider le Canada a atteindre ses objectifs, on encourage les soumissionnaires &:
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11

111

112

113

114

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées
provenant d'un aménagement forestier durable et/ou contenant au moins 30 % de
matieres recyclées; et

2) utiliser un format qui respecte I'environnement : impression noir et blanc, recto-verso/a
double face, broché ou agrafé, sansreliure Cerlox, reliure a attaches ni reliure a anneaux.

Section | : Soumission technique

Dans leur soumission technique, les soumissionnaires devraient expliquer et démontrer comment
ils entendent répondre aux exigences et comment ils réaliseront les travaux.

Formation

Une formation sur place doit étre assurée atout au plus 10 utilisateurs. Tous les colts relatifs a
la formation sur place doivent étre compris dansle prix.

Laformation sur place doit étre offerte dansles jours civils suivant I'installation.

Veuillez donner toutes les précisions concernant la formation; p. ex., ladurée, laportée, etc. :

Entende de Service

L'acquisition du systéme doit comprendre une entente de service d'au moins un an, toutes piéces
et main d'oauvre comprises, prévoyant le remplacement des appareils dans un délai de 72 heures,
au besoin

Produits offerts

L e soumissionnaire doit indiquer la marque et le numéro de modéle des produits offerts (préciser
les composantes qui font partie du systeme) :

Nom du fabricant :
Numeéro de modéle ou de lapiéece:

Documentation jointe : Oui ( ) Non ( )

Lieu de fabrication ou d'expédition

Le soumissionnaire doit indiquer le lieu de fabrication ou d'expédition des biens, ou I'endroit ou
le service doit étre rendu :

Emplacement :
Code postdl :
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1.1.5 Livraison

1.16

12

Bien que lalivraison ne doit pas étre plus tard que le 1 mars 2013, le meilleur échéancier de
livraison qui peut étre offert par le soumissionnaire est

Représentants

L e soumissionnaire doit fournir les renseignements relatifs al'article 5.3, Représentants de
I'entrepreneur de la partie 6, Clauses du contrat subséquent.

Section |1 ; Soumission financiere

L e soumissionnaire doit proposer un prix de lot ferme tout compris pour lafourniture,

le entente de service, laformation et les manuels, rendu droits acquittés (DDP) (Ottawa,
Ontario), taxe sur les produits et services (TPS) ou taxe de vente harmonisée (TVH) en sus, le
cas échéant. Les frais de port a destination et tous les droits de douanes et taxes applicables
doivent étre inclus dans le prix.

1.2.1 Fluctuation du taux de change

13

C3011T Fluctuation du taux de change 2010-01-11
Section |11 : Attestations

L es soumissionnaires doivent présenter |es attestations exigées ala Partie 5.

PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

1.

11

Procédures d'évaluation

a) L es soumissions regues seront évaluées par rapport a l'ensemble des exigences de la
demande de soumissions, incluant les criteres d'éval uation techniques et financiers.

b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les soumissions.
C) Exigences pour |'évaluation/Critéres d'évaluation des actimétres (voir I’ annexe C)
Evaluation technique

Toutes les propositions doivent étre établies intégralement et comprendre toute |'information
exigée dans la demande de propositions (DP), pour qu'on puisse en faire une évaluation
compléete. Si le besoin n'est pas comblé dans la proposition du soumissionnaire, elle serajugée
incomplete et serarejetée. 11 incombe au soumissionnaire de fournir toute I'information

nécessaire pour garantir une évaluation compl éte et précise.

Facteurs d'évaluation
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111

1.2

BASE D'ETABLISSEMENT DES PRIX (OBLIGATOIRE) : Les prix doivent é&re
fermes, DDP rendu droits acquittés.

CAPACITE DE SATISFAIRE AUX EXIGENCES TECHNIQUES (OBLIGATOIRE) :
a) Pour les articles définis par les spécifications :

On demande aux soumissionnaires de faire des renvois entre les critéres
techniques obligatoires figurant dans la présente et leur documentation technique

al'appui.
b) Fourniture de la documentation technique al'appui :

L a documentation technique concernant |a marchandise offerte doit
accompagner la soumission ala date de cl6ture des soumissions.

Des brochures ou des données techniques DOIVENT étre fournies pour
permettre de vérifier si la soumission est conforme aux spécifications techniques
obligatoires.

Exigences pour |'évaluation/Critéres d'évaluation des actimétres (voir I’ annexe C)

CONFORMITE AUX CONDITIONS DE CETTE DEMANDE DE PROPOSITIONS
(OBLIGATOIRE)

A L'INTENTION DES FOURNISSEURS CANADIENS SEULEMENT : Veuillez noter
gue les exigences du Programme de contrats fédéraux pour |'équité en matiére d'emploi
peuvent sappliquer - voir le présent document. (OBLIGATOIRE sil y alieu)

Critéres techniques obligatoires

Voir I’ Annexe B

Evaluation financiére

Le prix de la soumission la plus basse sera évalué comme suit :

a)

b)

Les prix seront évalués en dollars canadiens, incluant les droits de douane et les taxes
canadiens, excluant lataxe sur les produits et services ou lataxe de vente harmonisée.
Aux fins d'évaluation, les soumissions regues en devises étrangeres seront converties en
dollars canadiens en utilisant le taux de change annoncé par la Banque du Canada ala
date de cl6ture des soumissions.

Les prix seront évalués sur une base DDP (Ottawa, Ontario).

Méthode de sélection
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A0031T M éthode de sélection -
critéres techniques obligatoires seulement 2010-08-16

PARTIES5- ATTESTATIONS

11

21

211

Pour qu'un contrat leur soit attribué, les soumissionnaires doivent fournir les attestations exigées.
L e Canada déclarera une soumission non recevable si les attestations exigées ne sont pas
remplies et fourniestel que demandé.

L e Canada pourra vérifier ['authenticité des attestations fournies par les soumissionnaires durant
la période d'évaluation des soumissions (avant I'attribution d'un contrat) et apres I'attribution du
contrat. L'autorité contractante aurale droit de demander des renseignements supplémentaires
pour sassurer gue les soumissionnaires respectent les attestations avant I'attribution d'un contrat.
La soumission sera déclarée non recevable si on constate que le soumissionnaire afait de fausses
déclarations, sciemment ou non. Le défaut de respecter les attestations ou de donner suite ala
demande de renseignements supplémentaires de |'autorité contractante aura pour conséguence
gue la soumission sera déclarée non recevable.

Attestationsrelatives au Code de conduite - Attestations préalablesal'attribution du
contrat

L es soumissionnaires doivent fournir, avec leur soumission ou le plus tét possible apres le dépot
de celle-ci, une liste compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs du
soumissionnaire. Si laliste n'a pas été fournie alafin de I'évaluation des soumissions, |'autorité
contractante informerales soumissionnaires du délai al'intérieur duquel I'information doit étre
fournie. Les soumissionnaires doivent fournir laliste des administrateurs avant |'attribution du
contrat. Le défaut de fournir cette liste dans les délais prévus aura pour conséquence gue la
Soumission sera déclarée non recevable.

L'autorité contractante peut, a tout moment, demander aux soumissionnaires de fournir un
formulaire de consentement diment rempli et signé (Consentement ala vérification de I'existence
d'un casier judiciaire - PWGSC-TPSGC 229) pour toute personne inscrite sur laliste
susmentionnée, et ce dans un délai précis. Le défaut de fournir le formulaire de consentement
dansles délais prévus aura pour conséquence gque la soumission sera déclarée non recevable.

Attestations exigées avec la soumission

L es soumissionnaires doivent fournir les attestations suivantes diment remplies avec leur
soumission.

Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi - attestation

Programme de contrats fédéraux - 200 000 $ ou plus
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1 En vertu du Programme de contrats fédéraux (PCF), certains fournisseurs, y compris un

fournisseur qui est membre d”une coentreprise, soumissionnant pour des contrats du
gouvernement fédéral d'une valeur de 200 000 $ ou plus (incluant toutes les taxes
applicables) doivent sengager officiellement a mettre en oeuvre un programme d'équité
en matiere d'emploi. Il sagit d'une condition préalable al'attribution du contrat. Si le
soumissionnaire, ou, Si le soumissionnaire est une coentreprise et qu un membre de la
coentreprise, est assujetti au PCF, la preuve de son engagement doit étre fournie avant
I"attribution du contrat.

Les fournisseurs qui ont été déclarés entrepreneurs non admissibles par Ressources
humaines et Dével oppement des compétences Canada (RHDCC) n'ont plus le droit
d'obtenir des contrats du gouvernement au-dela du seuil prévu par le Reglement sur les
marchés de I'Etat pour |es demandes de soumissions. Les fournisseurs peuvent étre
déclarés entrepreneurs non admissibles soit parce que RHDCC a constaté leur
non-conformité ou ils se sont retirés volontairement du PCF pour une raison autre que la
réduction de leur effectif a moins de 100 employés. Toute soumission présentée par un
entrepreneur non admissible, y compris une soumission présentée par une coentreprise
dont un membre est un entrepreneur non admissible, sera déclarée non recevable.

2. Si le soumissionnaire n'est pas visé par les exceptions énumérées aux paragraphes 3.8) ou
b) ci-dessous, ou qu'il n'a pas de numéro d'attestation valide confirmant son adhésion au
PCF, il doit télécopier (819-953-8768) un exemplaire signé du formulaire LAB 1168,
Attestation d'engagement pour la mise en oeuvre de I'équité en matiere d'emploi, ala
Direction générale du travail de RHDCC.

3. Le soumissionnaire, ou, si le soumissionnaire est une coentreprise le membre de la
coentreprise, atteste comme suit sa situation relativement au PCF :

L e soumissionnaire ou le membre de la coentreprise :

a () n'est pas assujetti au PCF, puisgu'il compte un effectif de moins de 100
employés permanents a temps plein ou atemps partiel, ou des employés
temporaires ayant travaillé 12 semaines ou plus au Canada;

b) () n'est pas assujetti au PCF, puisgu'il est un employeur réglementé en
vertu delaLoi sur I'équité en matiére demploi, L.C. 1995, ch. 44;

o () est assujetti aux exigences du PCF, puisqu'il compte un effectif de plus
de 100 employés permanents a temps plein ou atemps partiel, ou des
employés temporaires ayant travaillé 12 semaines ou plus au Canada,
mais n'a pas obtenu de numéro d'attestation de RHDCC puisgu'il n'a
jamais soumissionné pour des contrats de 200 000 $ ou plus. Dans ce
cas, une attestation d'engagement diiment signée est jointe;

d () est assujetti au PCF et possede un numéro d'attestation valide, a savair le

NUMEro : (c.-a-d. quil n'a pas été déclaré entrepreneur non
admissible par RHDCC).
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Des renseignements supplémentaires sur le PCF sont offerts sur le site Web de RHDCC:
http://www.rhdcc.gc.calfraltravail /egalite/pcf/index.shtml

PARTIE 6 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

1 Exigencesrelatives a la sécurité
Ce besoin ne comporte aucune exigence relative ala sécurité.

2. Enoncé destravaux

2.1  Enoncé destravaux

L'entrepreneur doit effectuer les travaux conformément al'énoncé des travaux reproduit a
['annexe A.

2.2 Manuels

les manuels ou autres documents de référence nécessaires pour utiliser I'éguipement et les
logiciels. Trois exemplaires de tous les documents nécessaires dans les deux langues (en anglais
et en frangais) seraient suffisants.

2.3 Formation
Une formation sur place doit étre assurée atout au plus 10 utilisateurs.
3. Clauses et conditions uniformisées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans le contrat par un numéro, une date et un titre,
sont reproduites dans le guide des Clauses et conditions uniformisées d'achat
(https://achatsetventes.gc.calpolitiques-et-lignes-directri ces/gui de-des-clauses-et-conditions-unifo
rmisees-d-achat)

31 Conditions générales

2010A (2012-07-16) Conditions géenérales - biens (complexité moyenne) sappliguent au contrat
et en font partie intégrante.

Letexte du paragraphe 4 de la section 29 - Code de conduite et attestations - contrat, du
document 2010A susmentionné est remplacé par ce qui sulit :

Pendant toute la durée du contrat, I’ entrepreneur doit diligemment tenir ajour laliste des noms
de touslesindividus qui sont administrateurs de I’ entrepreneur et envoyer un avis écrit a

I” autorité contractante chaque fois qu'il y a un changement d’ administrateur. A la demande du
Canada, I’ entrepreneur doitégalement fournir les formulaires de consentement correspondants.
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4.1

51

52

Durée du contrat
Date de livraison

Tous les biens livrables doivent étre recus au plustard le (&remplir au moment de
I'attribution du contrat seulement).

Responsables
Autorité contractante
L'autorité contractante pour le contrat est :

Linda Emond

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements

Direction des produits commerciaux et de consommation
11, rue Laurier

6A2, Phase |1, Place du Portage

Gatineau (Québec) K1A 0S5

Téléphone: 819-956-4014

Télécopieur :  819-956-3814

Courriel : linda.emond@pwgsc.gc.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat, et toute modification doit étre
autorisée, par écrit, par l'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux
dépassant la portée du contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus suite a des demandes ou
instructions verbales ou écrites de toute personne autre que |'autorité contractante.

Responsable technique (& remplir au moment del'attribution du contrat seulement)
L e responsabl e technique pour ce contrat est :

Name:

Téléphone: -

Télécopieur : -
Courridl :

L e responsabl e technique nommeé ci-dessus représente le ministére ou organisme pour lequel les
travaux sont exécutés dans le cadre du contrat. 11 est responsable de toutes les questions liées au
contenu technique des travaux prévus dans le contrat. On peut discuter des questions techniques
avec le responsabl e technique; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser les changements a
apporter al'énonce des travaux. Ces changements peuvent étre effectués uniquement au moyen
d'une modification au contrat émise par I'autorité contractante.
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Représentant de |'entrepreneur (remplir)

Nom et numéro de téléphone de la personne responsable de ce qui suit :

Renseignements généraux Suivi delalivraison
Nom: Nom:
No de téléphone: No de téléphone :
No de télécopieur : No de télécopieur
Courriel : Courrid :
Paiement

Base de paiement - prix ferme

A condition de remplir de fagon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat,
I'entrepreneur sera payé un prix de lot ferme précisé dansle contrat OU dans | annexe A, selon
un montant total de $ (@remplir au moment del'attribution du contrat

seulement). Lesdroits de douane et les taxes sont inclus, et lataxe sur les produits et services
ou lataxe de vente harmonisée est en sus, Sil y alieu.

L e Canada ne paiera pas |'entrepreneur pour tout changement ala conception, toute modification
ou interprétation des travaux, a moins que ces changements a la conception, ces modifications ou
ces interprétations n'aient été approuveés par écrit par I'autorité contractante avant d'étre intégrés
aux travaux.

Clauses du guide des CCUA
C2608C Documentation des douanes canadiennes 2010-01-11
H1000C Paiement unique 2008-05-12

Instructions pour lafacturation

1 L 'entrepreneur doit soumettre ses factures conformément al articleintitulé "
Présentation des factures " des conditions générales. Les factures ne doivent pas étre
soumises avant que tous les travaux identifiés sur la facture soient compl étés.

2. Les factures doivent étre distribuées comme suit :
a) L'original et un (1) exemplaire doivent étre envoyés al adresse qui apparait ala

page 1 du contrat pour attestation et paiement.

b) Un (1) exemplaire doit étre envoyé al” autorité contractante identifiée sous
["articleintitulé " Responsables" du contrat.
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C) Un (1) exemplaire doit étre envoyé au consignataire.
Attestations

L e respect des attestations fournies par I'entrepreneur avec sa soumission est une condition du
contrat et pourrafaire I'objet d'une vérification par |le Canada pendant la durée du contrat. En cas
de manquement a toute déclaration de la part de |'entrepreneur ou si on constate que les
attestations qu'il a fournies avec sa soumission comprennent de fausses déclarations, faites
sciemment ou non, le Canada aurale droit derésilier le contrat pour manguement conformément
aux dispositions du contrat en la matiere.

L ois applicables

Le contrat doit étre interprété et régi selon leslois en vigueur dans la province de I'Ontario,
Canada et les relations entre les parties seront déterminées par ceslois.

Ordredepriorité des documents
En cas d'incompatibilité entre les textes énumérés dans laliste, c'est le libellé du document qui

apparait en premier sur laliste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas
sur ladite liste.

a) les articles de la convention;

b) 2010A (2012-07-16) Conditions générales - biens (complexité moyenne);

C) Annexe A, Enoncé des travaux ;

d) Annexe B, Spécifications Obligatoires

E) Annexe C, Criteres d’ évaluation de I’ actimetres/Exigences pour |’ évaluation

f) la soumission de |'entrepreneur en date du (inscrire la date de la soumission),

Clauses du guide des CCUA

B1501C Appareillage électrique 2006-06-16

A9068C Reglements concernant les emplacements 2010-01-11
du gouvernement

A2000C Ressortissants étrangers 2006-06-16

A2001C Ressortissants étrangers 2006-06-16

Instructions pour |'expédition - livraison a destination

1 L es biens doivent étre expédiés au point de destination précisé dans le contrat et
livrés:

rendu droits acquittés (DDP) Ottawa, Ontario selon les Incoterms 2000 pour les
expéditions en provenance d'un entrepreneur commercial.
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2. L 'entrepreneur devra assumer tous lesfrais de livraison et d'administration, les colts et
risques de transport, ainsi que de dédouanement, en plus de verser les droits de douane et
les taxes.
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ANNEXE A

ENONCE DES TRAVAUX/ BASE DE PAIEMENT

Santé Canada effectuera une étude a grande échelle sur les effets du bruit des éoliennes sur les

populations canadiennes.

Description

Quantitée
ferme

Prix unitaire

Prix Total

Actimeters, doit é&re munisd'un
bracelet ajustable et imperméable

450

$

L es stations d'accueil ou postes
d'interface (tous cébles compris) pour
charger les piles (si elles sont

rechargeabl es), télécharger les données et
configurer les appareils;

Logiciel dactimétrie et licences
permettant d'installer lelogiciel sur les
ordinateurs en vue d'initialiser les
appareils et de télécharger les données
des actimétres
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ANNEXE B

SPECIFICATIONS OBLIGATOIRES

Four nissuers doivent faire desrenvois entrelescritérestechniques obligatoires dans un for mat
concisen utilisant la page, le paragraphe (s) & sous-paragraphes, selon le caset leur
documentation technique a l'appui.

1.0

2.0

3.0

4.0

5.0

6.0

7.0

8.0

Doit étre homologués pour la vente au Canada, numéro d’homologation a l'appuli

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Doit étre munis d'un bracel et gjustable et imperméable

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Doit étre légers (< 50 grammes, pile et bracelet compris) { < 48 mm (longueur) sur 40 mm
(largeur) sur 15 mm (hauteur)}

Dait étre alimentés par pile, rechargeable ou non

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Si I'appareil fonctionne avec une pile non rechargeable, qui doit donc étre changée, il faut que
I'acheteur puisse effectuer lui méme cet entretien (c. ad. changer la pile). Les outils nécessaires
doivent étre fournis par le fabricant. Cependant, si I'appareil fonctionne avec une pile
rechargeable qui doit étre réparée par le fabricant lorsqu'elle est défectueuse, le fournisseur doit
le remplacer dans les 72 heures apres avoir été avisé par Statistique Canada de la défectuosit

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Doit étre étanches a un minimum 10 atm ou a 10 bars (100 m ou 330 pi) afin de permettre a
I'utilisateur de prendre une douche ou un bain, de faire de la plongée en piscine ou avec tuba. La
résistance al'eau ou I'imperméabilité doit étre garantie méme apres le remplacement de lapile
par |'acheteur

Capacité denregistrer et de télécharger des données a des intervalles de 30 et de 60 secondes.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Capacité de recueillir des données pendant au moins 8 jours consécutifs a des intervalles de 30 et
de 60 secondes
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9.0

10.0

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Capacite de recueillir des échantillons a une frégquence minimale de 32 Hz

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Capacité dinitialisation différée et d'enregistrement de la date et de I'heure d'initialisation

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

L esactimeétres doivent:

1.0

2.0

3.0

4.0

5.0

6.0

Avoir une mémoire non volatile suffisante pour enregistrer des données a desintervalles de 30 et
de 60 secondes pendant au moins 8 jours consecutifs

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Avoir un capteur optique dont la gamme de longueurs d'onde est d’ un minimum de 400 et un
maximum de 700 nanometres et dont |a gamme de luminosité permet de distinguer 'absence de
lumiére des conditions de faible luminosité (par exemple, de 0 & 1000 [ux)

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Doit étre équipés d'un bouton marqueur d'événement permettant au répondant d'indiquer
le moment ou il semet au lit et celui ou il seréveille

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Avoir une mémoire suffisante pour stocker des données sur les mouvements et laluminosité
pendant au moins 8 jours consécutifs

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Avoir une mémoire suffisante pour stocker les données obtenues grace au bouton margqueur
d'événement pendant au moins 8 jours consécutifs

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Lapile doit avoir une capacité suffisante pour que I'appareil mesure, enregistre et fournisse des
données sur les mouvements et laluminosité et celles obtenues grace au bouton marqueur
d'événement pendant au moins 8 jours consécutifs a des intervalles de 30 et de 60 secondes
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Référence dansla proposition del'entrepreneur :

7.0 Doit étre dotés d'un filtre passe bande (c. ad. bande passante) limitant suffisamment la gamme de
fréquences pour permettre la distinction entre les mouvements humains et les vibrations ou autres
artéfacts (une étendue de 0,3 7,5 Hz)

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

8.0 Avoir une gamme dynamique d'accélération qui correspond a la gamme des accél érations
générées lors de mouvements normaux pendant le sommeil (c. ad. Unminimum de0a2 G)

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Exigences obligatoiresrelatives au dispositif de téléchar gement:

Ledispositif de téléchargement ou poste d'interface doit :

1.0 Doit étre alimenté par une source d'alimentation standard 120V c.a;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

2.0 Permettre un interfacage avec des ordinateurs portatifs et des ordinateurs personnel s standard;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

3.0 Pouvoir communiquer avec |'actimétre au moyen d'une interface standard;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

4.0 Permettre |'enregistrement de données en formats compatibles avec un ordinateur personnel (p.
ex. format ASCII) aux fins de stockage et d'analyse.

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Exigences obligatoires relatives au logiciel

Lelogiciel doit :

1.0 Doit étre compatible avec un ordinateur personnel équipé d'un systeme d'exploitation standard
Windows (p. ex. Microsoft Windows 2000, Windows XP ou Vista), y compris les ensembles de
services les plus récents;
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Référence dansla proposition del'entrepreneur :

2.0 permettre de recueillir des données horodatées par intervalle ou époque;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

3.0 afficher I'état de la mémoire de I'actimétre;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

4.0 afficher I'autonomie de |'actimeétre;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

5.0 afficher ladate et I'heure de I'initialisation;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

6.0 afficher ladate et I'heure du téléchargement;

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

7.0 Aucune formation technique n'est requise pour le téléchargement des données sur les
mouvements générées par |'algorithme d'actimétrie. Tous les instruments techniques et
électroniques sont en bon état de fonctionnement, de sorte que les données peuvent étre
initialisées, transférées et tél échargées sans probleme

Référence dansla proposition del'entrepreneur :

Spécification souhaitable:

1 Résister aux chocs, alx secousses, aux coups, alavibration, ala compression, aux changements
de température ou d'humidité ou al'immersion occasionnellement associés aux activitésde lavie
guotidienne. Les activités qui suivent sont hotamment visées.

a Sasseoir, se lever, se pencher ou faire des mouvements de torsion a répétition.

b. Marcher, courir, faire du sport, participer a des activités récréatives intérieures ou
extérieures.

C. Prendre part & des activités physiques dans divers environnements (p. ex. production ala

chaline, utte contre I'incendie, interventions policieres, conduite d'un camion, livraison
du courrier, travaux agricoles ou conduite d'équipement lourd).

d. Effectuer différentes activités intérieures comme prendre une douche ou un bain,
sexposer alapluie, alaneige, alachaleur extréme ou al’humidité
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Référence dansla proposition del'entrepreneur :
Annexe C

Criteresd’évaluation de I’ actimeétres/Exigences pour |’ évaluation

Exigences pour I’ évaluation

Tous les soumissionnaires devront fournir (aleursfrais) les articles suivants aux fins d’ évaluation :
6 actimeétres;
6 bracelets gjustables et imperméabl es;

1 station d’ accueil ou poste d’ interface assorti de tous les cébles nécessaires et permettant de
recharger les piles et de configurer et d'initialiser les actimetres

1 progiciel permettant I’ enregistrement, |e téléchargement et le stockage de données,
Tous les documents et toutes | es références énumerés ci-apres :

0 une proposition de prix détaillée visant I’ ensemble des composants dans les quantités
demandées, commeiil est énonceé alarubrigue « Portée »,

0 une copie de |’ entente de service exposant de fagon détaillée tous |les points de service;

0 unrapport détaillé sur lafiabilité et lavalidité de I’ appareil, comprenant une
bibliographie;

0 tousles renseignements nécessaires concernant le filtre passe-bande (y comprisla
gamme dynamique, lafonction de pondération et la capacité du fournisseur a modifier la
bande passante);

0 un rapport sur les programmes de contrdle et d' assurance de la qualité du fabricant et du
fournisseur;

0 Lenom detrois (3) acheteurs nord-américains ayant récemment acquis les appareils
proposés, ainsi que des coordonnées valides permettant de communiquer avec eux pour
vérifier laconformité a certaines exigences. Les références fournies doivent étre des
acheteurs du secteur de larecherche ou du domaine medical.

M éthode d’ évaluation
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Les exigences liées au filtre passe-bande, ala gamme dynamique d’ accél ération et au taux de fiabilité
seront évaluées al’ aide des documents et des références susmentionnés. Les références et I’ équipement
fourni serviront a déterminer e respect des autres exigences.

Pour évaluer les appareils, les membres de I’ équi pe de recherche porteront les actimeétres pendant 8 jours
consécutifs au cours desguelsils vagueront aleurs activités quotidiennes. 1l s agira d’ une évaluation non
scientifique du fonctionnement des appareils. Les membres de I’ équipe évalueront la conformité des
autres composants (station d’ accueil, logiciel, cables, piles, etc.) aux exigences obligatoires en les
utilisant pour télécharger les données enregistrées sur les actimétres. A lafin de la période d évaluation,

I’ ensemble de I’ équipement évalué sera retourné au fournisseur (aux frais de I’ évaluateur). Par contre, les
documents et les rapports ne seront pas retournés au fournisseur.

Les actimétres, les composants et les instruments seront choisis en fonction du prix, parmi ceux qui
répondent aux exigences obligatoires (y compris : entente de service, calendrier de livraison et
consentement a une vérification apres |’ achat).
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